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

 ‐ Le sultanat, de la fondation de la ville par Ahmad 
Shah en 1411 à la conquête moghole en 1575.

 ‐ La période moghole, commence avec Akbar en 1575 et 
dure environ jusqu’en 1650.

 ‐ La période des Maratha, du commencement de leurs
raids en 1707 jusqu’en 1818.

 ‐ La période coloniale britannique, 1818‐ 1947.
 ‐ L’Inde indépendante, de 1947 à aujourd’hui.





Areas Fabric and 
architecture

Activities Populations

Vieille ville 
remparée
(Rive gauche de la 
Sabarmati)
15e – mil. 19e s.

Surtout
résidentielle. 
Pols, Khadki, Gulli, 
Sheri, Khanco, etc.
“Tissu cellulaire”

Artisanat, petites 
industries, 
bureaux & 
commerces, 
administration, etc.

Classes pauvres et 
moyennes.
Hindous, Jains, 
Musulmans. 

Est de la cité
(Rive gauche de la 
Sabarmati)
Mil. 19e – 20e s.

Surtout industriel.
Chawl ou Chawlis
Usines, etc.

Zone industrielle
avec jusqu’à 70-80 
usines textiles 
avant 1980.

Ouvriers,
employés, 
mélangée, plutôt
basses castes,
Musulmans.

Ouest de la cité
(Rive droite de la 
Sabarmati)
20e s. à 
aujourd’hui.

Résidentielle.
Bungalows, im-
meubles d’appar-
tements. Bureaux.
Tissu moderne.

Commerces, 
banques.
Universités, 
Colleges,

Classes moyennnse
et élevése, hautes
castes, Jains et 
Hindous









“The pol can be interpreted as the generic
morphology of the city in both socio‐cultural
and physical terms. It is the embodiment of
the overall socio‐phenomena of the city at
large and can be comprehended as the
transference of this in the physical milieu, by
segregation of socio‐groups and sub‐groups
into a hierarchy of subsidiary levels.”

(V. Nanda, 1991 : 29).





Portique 
d’entrée

Temple 

Jain

Dada Sahebni
Pol



Façade en 
bois 

sculpté

Haveli







Venelle

Balcon 

Véranda (Otlo)



Vieux puits 
dans la grande 

rue du

Mandvi Pol



Traces de puja 
à la déesse.

(Revers d’une porte 
de Khadki, 

Kadava Pol)



Nouveau bâtiment et Chowkthum



Nouveau bazar : marché de vêtements en gros



(Le grand pol du Hamam)











Le chowk et la plateforme du M.H.P.



Le Parabadi

du M.H.P.

Abri‐mangeoire 
pour oiseaux 
sur colonne.



Un khamco

dans le M.H.P.

(ruelle 

en cul‐de‐sac)



Le Temple 
du M.H.P.

Prière du soir 
des enfants et 
des femmes. 



Un conteur dans une maison du M.H.P. 



Un rituel pour les parents de la mariée


